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B crarbe npezacrasnen 0030p paboT 1o ciioBooOpazoBaHuio U Mophemuke Havana X XI Beka.
PaccMarpuBaroTCst pa3HbIe aCIIEKThI COBPEMEHHOM CII0BOOOPA30BaTEIbHOM HAYKH B UCCIICIOBA-
HUH eTMHUI MOP(PEMHOH 1 CIT0BOOOPA30BaTENBHOM CHCTEM (CII0BOOOPa30BaTeIbHBIX ap(UKCOB,
MIPOU3BOIHBIX CJIOB, CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX THUIIOB, CIIOCOOOB CI0BOOOPA30BaHMUsI, CIIOBO-
00pa3oBaTeNbHBIX THE3M): CTPYKTYPHO-CEMaHTHICCKHUN, CHHXPOHHO-IUAXPOHHBIH, THHAMIYC-
ckuii. Ocoboe BHUMaHKE 00paiaeTcsi Ha pabOThI 10 HEOJIOTHUHU, B KOTOPBIX HOBOOOpA30BaHUs
HCCIIEIYIOTCS B COLMOKYJIBTYPHOM, JTHHIBOKYJIBTYPOJIOIHUECKOM U JTUHTBOIIPArMaTHUeCKOM
acIeKTax.
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TUYECKUH aCIeKT; CUHXPOHHO-AUAaXPOHHBIM acleKT; COLMOKYIbTYPHBIN aCIEKT; JIMHIBOKYIIb-
TYPOJIOTHYECKHUIT aCTIEKT; JIMHTBOIIPArMaTHIECKUI aCIeKT

The article presents a review of scientific papers on word-formation and morphemics writ-
ten in the beginning of the XXI century. Various aspects of modern word-formation science are
examined: the study of morphemic and word-formation systems (derivational affixes, derived
words, derivational types, methods of derivation, word-building nests) in structural-semantic,
synchronic-diachronic, and dynamic aspects. Particular attention is paid to neology, which
studies neologisms in socio-cultural, linguo-culturological and linguo-pragmatic aspects.
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Poccuiickoe cnoBooOpazoBanue XXI Beka Kak ofjHa U3 aKTyaJbHBIX oOyacTeit
OTE€YECTBEHHOMW JIMHTBUCTHKY OTYACTHU OTpaKaeT TPAIUIIMOHHBIC HATIPABJICHHS UC-
CJIEJIOBaHUSA, OTYACTH PA3BHBAET HOBBIC HAIPABICHUS, COOTBETCTBYIOIINE COBpE-
MEHHOMY COCTOSTHUIO MUPOBOM HayKH.

CnoBooOpa3zoBaHue KaK MOACHUCTEMA SI3bIKA «3aHUMAET B CUCTEME PYCCKOTO SI3bI-
Ka BaxkHoe MecTo. C OJJHOM CTOPOHBI, CII0BOOOpa30BaTeNbHbIE CPEICTBA CIIYKAT MO-
MOJTHEHHUIO JIEKCHUECKOTO COCTaBa S3bIKa HOBBIMU CIIOBaMHU, <...> (HOPMUPOBAHUIO
JIEKCUYECKOT'0 3HAUYEHHsI MOTUBUPOBAHHOTO cJioBa <...> C Ipyroi k€ CTOPOHBI, CII0-
BOOOpa30BaTeNIbHbIE CPEJCTBA CIY>KAaT OTHECEHUI0 MOTUBUPOBAHHBIX CJIOB K OIpe-
JIEJIEHHBIM IPaMMaTHYECKUM KiaccaM, paspsaam» (Jlonarun, Yimyxanos, 2016: 5).

B cBs131 € 3THM TpaUIIMOHHO OOJHIIIOE BHUMAHUE B pabOTaX 110 CIIOBOOOPA30BAHKIO
1 MopheMUKe yIeseTcsi BOIpocaM CIOBOOOpa30BaTeIbHOI CEeMaHTHKH U CPEICTBAM
€€ BBIPaXCHHUS, PUHITUIIAM BbIIEJICHHSI MOP(hEM U OTOXKIECTBICHHSI MOP(HOB, BO-
MpOcaM CEMAHTHIECKOTO BaphbHUPOBaHUS MOpheM, MOP(HOHOIOTUICCKUM SIBIICHHSIM
B CTPYKTYpE CJI0Ba, CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM CTPYKTYpE MPOU3BOIHBIX clIoB (Bonoxu-
Ha, [Tonoa, 2006; I'epa, 2004; 3emckas, 2004; Kosunen, 2017; Kotnsposa, Kpro-
kxoBa, [IIununpeiaa, 2003; Komots, 2008; Munocnasckuii, 2018; Hemuenko, 2008;
Huxonmuna, ®posnosa, JIutBunosa, 2005; Hukonuna, Parubypckast, 2013; Orombire-
Ba, 2006; Oronbiesa, 2007; Pauubypckas, 2009; Yinyxanos, 2015-2017 u ap.).

Bonpmmm HaydHbIM AOCTHXXKEHHEM cTall Bbixon B 2016 roxy «CrioBapst cioBo-
oOpa3zoBarenbHbIX ap(UKCOB COBPEMEHHOTO pyccKoro s3bika» B.B. Jlomartuna u
N.C. YnyxanoBa. «B cnoBape maercsi oJIHOE OMHUCaHKUEe CIIOBOOOPA30BaTEILHOM CHC-
TEMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa», U B YACTHOCTH CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIX ad-
(bukcoB. «B clOBapHBIX CTaThsSIX CONEPXKATCS CBEJCHHS O 3HAUYEHHUSIX CJIOBOOOpa3oBa-
TENMBHBIX MOp(deM, crmocobax cIOBOOOpPA30BAHMS M YACTIX PEUU, B KOTOPBIX ITH
Mopdemsl Beictynarom (Jlonarun, Yiyxanos, 2016: 2), yka3slBaroTcsi CTENEHb TPO-
OyKTUBHOCTH apdurcoB, MophoHOIOTHUECKHE TPEOOPa30BAHNSI OCHOB MOTHUBUPY-
IOIIUX CJIOB. 3HAYEHHE CIIOBAPS OTPENENSIETCS TeM, YTO CJIOBOOOPA30BAHUE — «ITO
BaYKHOE 3BEHO SI3BIKOBOM CHCTEMBI, CBSI3YIOIIEE JICKCUKY C TPAaMMAaTHUKOM, a 3HAHHE
CJI0BOOOPA30BaTeIbHBIX CPEACTB <...> — HEOOXOMMOE 3BEHO B YCBOCHUHU PYCCKOTO
SI3bIKA B 11€JI0M, OBJIaJIeHUH ero oorarctBammu» (Jlomatun, Yiayxanos, 2016: 5).

XapakTtepHas uepTa cIoBooOpa3oBaTesibHON Hayku X X| Beka — KOHTUHYaJIbHBIN
MOJXO/ K SIBJICHUSIM 513bIKa U peur. OCHOBBI TAKOTO MOAX0AA ObLIN 3aJI0KEHBI eIIle
B XX Beke B Tpynax M.B. [lanoBa, E.A. 3emckoii, H.A. SInko-Tpunuikoi u np.
(Bemckas, 1973; [anos, 1975; SAuko-Tpunuiikas, 1968), MOCBAIIEHHBIX TOCTPOCHUIO
IIKaJIbl YWIEHUMOCTH OCHOB (c110B). [To00Hast m1kaia mo3Boiuia BEISIBUTH MIEPEXOI-
HYIO 30HY MEK/y YWICHUMBIMH U HEUJICHUMBIMU OCHOBAaMH (CIIOBAMH).

B xonue XX Beka Hauasach pa3padOTKa TUIIOJIOTUH CTENEHEH CI0BOOOpa3oBarTelib-
HOM MoTUBHpOBaHHOCTH (3eMmckast, 1981; Jlomartun, 1975; Yinyxanos, 1992; Viyxa-
HOB, 2008; [upmos, 1995) u npoussoanoctu (Ilupmos, 1997), kotopas mpoaon-
xwiack U B XXI Beke (Epmakosa, 2015; Cunoposa, 2007). Kak ormeuaer ML.A. [up-
110B B « TOJIKOBOM CJIOBOOOPA30BaTEILHOM CIIOBAPE PYCCKOTO SA3BIKAY, «HU3yUYCHHE
CEMaHTUYECKUX OTHOIICHUM MPOU3BOJHBIX U MPOU3BOASAIIMX MMOKA3aJ0, YTO OHU
HEOJHOPOAHBI M Ha IIKaJIe MOTUBUPOBAHHOCTH 3aHUMAIOT CTPOTO ONPEIETICHHOE
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mectoy (Iupios, 2004: 5). Tunsl cnoBooOpazoBaTeIbHON MOTUBUPOBAHHOCTH
KOPPEIUPYIOT U C TUIIAMU TTPOU3BOIHOCTU. « CHHXPOHHAS MTPOU3BOIHOCTD UCIIbI-
THIBA€T JaBJICHUE UCTOPUH, OHA CKJIAJIbIBAJIACh B TEUEHHUE JUIUTEIHHOTO BPEMEHH,
Y pa3HbIe € MUKPOYJaCTKH 00JIaJal0T CUCTEMHOCTBIO pa3Horo pona. B oqxux cio-
BOOOPA30BATENBHBIX MTapax OTHOMICHUS MPO3padHbIe, 00Ia1al0T PETYISIPHOCTHIO U
MIPOAYKTUBHOCTBIO, B APYTHX — OTHOLICHUS 3aTEMHEHBI B PE3yJIbTaTe HCTOPUUECKUX
W3MEHEHHI, OHU MOTYT OBITh PEryaspHbIMH (MU HEPETyISPHBIMH), HO Ha CUH-
XPOHHOM YPOBHE HEMPOAYKTUBHBIMH. TeM HE MEHEE CUCTEMHBIC OTHOIICHUS, XOTh
1 B 0CJ1a0JIEHHOM BHUJIC, BBISBIISIOTCS B COBpeMeHHOM si3bike» (ILlupmos, 2004: 9).

Nzydenue crienuuk MOTHUBAIIMOHHBIX OTHOIICHUN W TUTIOB MPOW3BOTHOCTH
uMeeT OOJBIIoe 3HAYCHHE YISl YCTAHOBIICHHS TPAHUI] CIIOBOOOPA30BaTENTbHBIX THE3I.
CrnoBooOpa3oBaTebHOE THE3/I0 — OJIHA U3 KOMIUIEKCHBIX €IMHHI] CIOBOOOpa30oBa-
TEBHOM CUCTEMBI HapSy ¢ TAKIMH KOMIUIEKCHBIMU €TMHHUIIAMH, KaK CIIOBOOOPa30-
BaTeJILHBIN THII, CJIOBOOOPA30BaTENBLHBIN CIIOCO0, CIIOBOOOPA30BaTEIIbHAS KATETOPH,
CJI0BOOOpa3oBaTeibHas 1enouKa, CIIOBOOOpa3oBaTelibHas Mapagurma, KoTopble mo-
MIpEeKHEMY HaXOAATcs B (POKyce BHUMAHHS YUCHBIX.

B mauane XXI Beka nmpomoipkagack pabora JepUBaTOIOTOB 10 Pa3paboTKe Teo-
PHUH THE3/I0BaHUs CJIOB, OPMHUPOBAHNE KOTOPOH MPUILIOCH HAa BTOPYIO MOJIOBUHY
XX Beka u Hanwio orpaxenue B Tpyaax A.H. Tuxonosa (1971, 1985), N.A. Iup-
moBa (1999) u apyrux ydensix. Kak u pasbliie, akTyaJlbHBIMH SIBJISIIOTCS BOIIPOCHI
THUIIOJIOTUU THE3, TPAHUI] CIIOBOOOPA30BATENIbHBIX THE3/l, CTPYKTYPBI 1 CEMaHTHKHU
CJIOBOOOPA30BaTENbHBIX THE3], YCTAHOBIICHHUS OTHOIICHU CTTI0BOOOpa30BaTeIbHON
MOTHUBAIIMU MEXKy YJIEHaMU THEe3/1a, (popMabHBIX TPeoOpa3oBaHUl OCHOB (CJIOB)
B THE3/IE, ISPUBAIIMOHHOIO MOTEHIMAIA PA3IMYHBIX YYaCTKOB CJIOBOOOPA30BaTENBHBIX
rae3n (bensena, 2017; Kazak, 2004; Kazak, 2004a; Muxaiinosa, 2012; CyxaHoBa,
2005; darxytauHoBa, AuaeBa, 2014; XonyHosa, 2010).

HoBpIM nOCTHKEHHEM OTEUECTBEHHOM CIIOBOOOPA30BaTeNIbHOM JIEKCUKOTpapuu
CTaJI BBIXOJ TOJIKOBOTO CIIOBOOOPA30BATENILHOIO CIoBaps pycckoro si3bika M.A. [lup-
mosa (Lupmros, 2004), B KOTOpOM B paMKax HOBOTO, O()OPMHUBIIETOCS B KOHIIE
XX Beka, CHHXPOHHO-/IHaXPOHHOT'O MO/IX0/1a K SIBIICHUSIM sI3bIKa MTPEICTABICHO pe-
IIIEHHUE Psifia TPOOIEMHBIX BOIIPOCOB TEOPUH THE3OBAHMUS CIIOB: KPUTEPUU BKITIO-
gyeHwus ciioBa B THe3/10 (Lupimros, 1996), crenenu ci1oBooOpa3oBaTeIbHON MOTHBH-
poBanHOCTH ciioB (Onbpmanckuid, 1990; Ynyxanos, 1992; [lupmios, 1995), Tumns
npousBoaHoctH cioB ([upmos 1997). CioBaps conepKUT CBEACHUS HE TOJIBKO O
CUHXPOHUYECKOH CII0BOOOPA30BaTEIbHON CTPYKTYPE CIIOB, HO U 00 X CJI0BOOOpa-
30BaTeNbHOM HcTOpUU. BriepBble B 0T€UE€CTBEHHOM JIEKCUKOTpadUU TOTKOBAHUS
MIPOM3BO/IHBIX CJIOB ITOCTPOEHBI B COOTBETCTBUH CO CIIOBOOOPa30BaTEIbHON CTPYK-
TYpO# U UCTOPHUEH TOJIKYEMOTO CJIOBA.

B nauane XXI Beka ycnentHo pa3zpadarbIiBaeTCs M TUaXPOHUYECKHUI aCIIeKT CJI0-
BooOpa3oBaHus. Pacmupenue 6a3bl HCTOUHUKOB (M3ydeHUE (HyHIaMEHTATbHBIX
HMCTOPUUYECKUX, ITUMOJIOTUYECKUX U JUATCKTHBIX CIIOBapei, OTKPHITHE U U3/IaHHE
MaMSTHUKOB JIPEBHEPYCCKON MUCbMEHHOCTH) CIIOCOOCTBOBAIO HOBBIM BO3MOXKHO-
CTSIM Pa3BUTHs UCTOPUUYECKOTO cloBOOOpa3zoBaHus. B paboTax mo mcropuyecko-
My CJII0BOOOpa30BaHUIO MPEACTABIECH aHAJIU3 COCTOSHUS U MEPCIEKTUB U3YUECHHUSI
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HCTOPUYECKOTO CIOBOOOPA30BAHUS CIABIHCKUX SI3BIKOB, OIMpPEIENICHBI OCHOBBI TO-
CTPOEHUSI UICTOPUUECKOTO CIIOBOOOPA30BAHMS PYCCKOTO SI3bIKA, OMMCAHBI TIPEUMY-
IIECTBA CUHXPOHHO-IMAXPOHUYECKOTO UCCIIEeI0BAHUS B3aUMOICHCTBUS (PAKTOB
HUCTOPUHM A3bIKa U €r0 COBPEMEHHOro cocTosiHus. Kak oTMedaeT B CBOEH KHHTE
«Mcropuueckoe cnoBoodpazoBanue. VMcropuueckas nexcukonorus» N.C. Yiayxa-
HOB, «aKTyaJIbHOM 3a/lauell TaKoro OMHCAaHMsI SBJSETCS yKa3aHHE 0COOEHHOCTEMH
OpraHHU3alMi CHHXPOHHOW CUCTEMBI S13bIKA, KOTOPBIE B “CHITOM BUJIE” OTpa)KaroT
MIPOIIECCHI Pa3BUTHSI SI3BIKOBBIX CAMHHMII MU, HA00OPOT, HE COOTBETCTBYIOT ITHM
nporeccam» (Yayxanos, 2012: 82-83).

[Ipu cHHXPOHHO-ANAXPOHUYECKOM OMUCAHUU CIIOBOOOPA30BATEIILHON CHCTEMBI
Ka)KTasi CHHXPOHUYECKas! CBSI3b TIOMyYaeT JUAXPOHUUYECKYIO HHTEpIpeTalio. B Takom
OMHUCAHUU MOTYT OBITh «IPEACTABICHBI AUAXPOHUYECKUE MPUYUHBI OCIA0ICHUs
WJIU pa3phiBa CBA3U MEXKIY SIBJICHUSIMUY», HAIPUMED, MEX]Y CIOBaMU, «COCTaBIIsI-
FOIUMU OOJIBIIYIO 30HY “NOTYMOTHBHPOBAHHBIX ™ CJIOB, IPOMEKYTOTHYIO MEXKITY
MOTHBHUPOBAHHBIMH U HEMOTHBUPOBAHHBIMHU ciioBaMu» (Yiyxanos, 2012: 83).
ITo cnoam U.C. YiayxaHoBa, CHHXPOHHO-THAXPOHUYECKOE OMUCAHUE CI0BOOOPa30-
BaTeJIbHON CUCTEMBI «OyIeT CIIOCOOCTBOBATH OOHAPYKEHUIO HETIO3HAHHBIX 3aKOHO-
MepHOCTel pa3BUTHS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS CIOBOOOPA30BATEIBHOIO MEXaHU3Ma
pycckoro si3bikay (Yiyxanos, 2012: 101).

Oco0oe BHMMaHKE B koHIIE XX — Hayase X XI Beka yaensiercst [MnHaMU4eCKOMY
aCIeKTy COBPEMEHHOTO CII0BOOOPA30BaHMUs, KOTOPHIN Hale] OTPAXKEHUE B psjie
JTUHTBUCTUYECKUX HuccnenoBanuil (Banruna, 2001; JImutpuena, 2005; Kagpkano-
Ba, 2007; Muneesa, 2017 u ap.).

B nepsbie necarmierns XXI Beka pycCKuil s3bIK, OTBEYasi HA 3HAYUMbIE LTUBHJIH-
3alMOHHBIE BBI30BbI COBPEMEHHOM 3MOXU, IEMOHCTPUPYET 3HAYUTEIbHBINA MOTEHIUAT
JMHAMAYECKOTO PAa3BUTHS U OOHOBJICHUSI, Pe(IICKCHI KOTOPOTO TIPOSIBIISTFOTCSI B AKTHB-
HBIX TIpolleccax Ha BCEX YPOBHSX SI3bIKOBOM CHUCTEMBI U BO BCeX cepax IUCKYpPCHB-
HOW peanm3allii CUCTEMHBIX BO3MOXKHOCTEH si3blka. Kak oTMeuaeTcs B KOJUIEKTUBHOM
MoHorpaduu «CoIMOKYIIETYpHBIC U JIMHTBOIIPArMATHYCCKUAE aCTICKThI COBPEMEHHBIX
CJI0BOOOPA30BaTENIbHBIX MPOLECCOBY», HA MEPEIOBBIX pyOekax OypHBIX MHHOBALIMOH-
HBIX TECHACHIUN «HAXOIUTCS CIIOBOOOPa30BaHKE, KOTOPOE BBICTYIIAET KaK CBOETO Posa
€CTECTBEHHAs J1abopaTopusi JyIsi POU3BOACTBA, alPOOUPOBAHUS, CETICKIIMN U BHEAPE-
HUS B TKaHb sI3bIKA PA3HOTO poja HoBIeCTB» (CoMoKyasTypHBIE. .., 2018: 4). Coor-
BETCTBEHHO, MO-TIPEKHEMY aKTyaIbHBIM SIBJISIETCSI MCCIIEIOBAaHUE HOBOOOPA30BaHUH,
JIEKCUKO-CJIOBOOOPA30BaTE/IbHBIX MHHOBALIMI B PA3IMYHBIX ACTICKTAX.

TpamunoHHbIN CTPYKTYpHO-CEMAHTUUECKUN aCIIeKT MPEICTaBIIEH B UCCIIEI0Ba-
HUSIX, HAMPABJICHHBIX HA OIpeelIeHHEe CIOBOOOPA30BATELHOM CTPYKTYPBI U CIIO-
co0O0B CO31aHUsI HOBOOOPA30BaHUM, YCTAaHOBJIEHUE MPUYUMH, S3bIKOBBIX U COIIMOKYJIb-
TYPHBIX (haKTOPOB IMOSIBIIEHUSI HOBOOOPa30BaHU, BbISIBICHUE ClIeHU(DUKH UX PyHK-
unonupoBanus (3emckas, Pynnuk-Kapsarosa, 2010; [Ienucosa, 2008; M30T0B,
2017; KacestHoBa, 2006; Mapunosa, 2005; Hamurtokosa, 2015; Huxomnaes, 2010;
Huxomuna, 2016; Ilerpyxuna, 2010; [Torosa, Parubypckas, ['yrynasa, 2005; Pa-
ubypcekas, 2015; PamuOypckas, Campuinuena, Lllymunosa, 2015; Cenbko, 2007;
Craxeesa, 2008; Ynyxanos, 2008).
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B paborax mo neonoruu H.C. Banrunoit, E.A. 3emckoii, E.B. MapunoBoii,
I'A. Huxonaesa, E.B. Ilerpyxunoii, T.B. Ilonosoii, JI.B. ParuOypckoii, H.A. Ca-
MBUIMYEBON U APYTUX OTMEYAIOTCSl TaKue TEHIEHIIMH, MPOSBISIONIUECS B IPO-
1eccax Co3JIaHusi HOBOOOpa30BaHUil, KaK TEHACHIUS K MHTEPHALMOHAIM3AUU U
TEHJCHIMS K JeMOKpaTu3auu. TeHJeHIUs K HHTepHAIlMOHAIU3alu1 OTPaKaeT
100anbHOE BIMSHHUE aHTJIMICKOTO s13bIKAa HA PYCCKUI U pyTHe eBpOIeHCKUE S3bI-
KM, YTO TMPOSBIAETCS B aKkTHBM3alMU a(HUKCOB MHTEPHALMOHAIBHOTO XapakTe-
pa, UCTHOIb30BAHUM MHOS3BIYHBIX CIIOBOOOPA30BATENbHBIX MOJIEIEH, BOBICUEHUU
B JICPUBAIIMOHHBIE MIPOLIECCH HOBBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. TeHAECHLHUS K IEMO-
KpaTu3aluy OTPakaeT aKTMBU3ALIMIO CIOBOOOPa30BaTeNbHBIX CPEJCTB, CIIOCOOOB
1 MojieJiel, XapaKTepHbIX JUIsl pa3rOBOPHOM peuH, a TaKKe aKTUBHOE BOBJICUEHUE B
JIepUBallMOHHbBIE TPOIECChI CTUIIMNCTUYECKH CHIYKEHHBIX CJIOB.

HoBooOpa3zoBaHus MOKa3bIBAIOT, KAK J€PUBALIMOHHBIA MEXaHHU3M, CIIOBOOOpa-
30BaTelIbHAsl CUCTEMA PEArupyroT Ha aKTyajlbHbIE COLIMONOIUTHYECKHE MTPOLIECCHI.
[lo MHEHHUIO yY€HBIX, HA JAHHOM 3Tare Pa3BUTHS PYyCCKOTO S3bIKa MPEKIE BCETO
(akTOpHI COLMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa ONPENeNsioT poCcT MPOAYKTUBHOCTH Of-
HUX CJIOBOOOPA30BaTENIbHBIX TUIIOB U MOZIEJIEH U CIIOCOOCTBYIOT CHIYKEHUIO aKTHB-
Hoctu Apyrux (PanuOypckas, Cambuinuesa, llymunosa, 2015).

HoBoobOpa3oBaHus He TOJIBKO PACKPHIBAIOT CYIIHOCTh CIOBOOOpPA30BATENbHBIX
IIPOLIECCOB, HE TOJIBKO IEMOHCTPUPYIOT, KAKHE COOBITUS U (DAKThI ABJISIOTCS peie-
BaHTHBIMHU I OOIIECTBA, HO U CIYXaT CUJIBHBIM CPEJCTBOM IKCIPECCUBU3AINU
TEKCTa, CIIOCOOCTBYsI HE TOJBKO aKTyaJU3alliu ero OTJeIbHBIX (PparMeHToB, HO U
YCWJIEHHUIO CyOBEKTUBHOTO, aBTOPCKOTI'O Hayajia B COBPEMEHHBIX CPEACTBAX MAaCCO-
Boi uHpopmanuu (Pamubypckas, 2003; Pauubypckas, 2017; CampiiunaeBa, 2011;
ParmuOypckast, Toponkuna, 2016).

HoBoobpa3oBanus B paboTtax Hauana X XI Beka paccMaTpUBarOTCs Uepe3 NpU3smMy
SI3bIKOBOM JTMYHOCTH. Tak, B MoHorpaduu JI.U. [TnotHukoBoit «ClI0BOTBOPYECTBO
Kak (peHOMEH S3bIKOBOW JTMYHOCTH» CIOBOTBOPUYECTBO PACCMATPUBACTCS KaK OHO
13 MPOSIBIICHUI TBOPYECKON MHIUBUAYAJIbHOCTH aBTOPa. B «aHTPONOLEHTpUYECKH
OpPUEHTUPOBAHHOW» JTMHTBUCTHKE YEJIOBEK TPAKTYETCsl KaK aKTUBHBIN TBOPEIL SI3bI-
Ka, OJHUM W3 IPOSIBICHUN PEUEBOU IEATEIBHOCTH KOTOPOTO SIBISETCS KpEaTUBHAs
NeSITENIbHOCTh: «...B BBIOOpPE U CO3/1aHUU CJIOB B 3HAYUTEIBLHON Mepe OTPakaroTCsl
TBOpUYECcKHUe ocoOeHHOCTH UHANBUAYyMa. Co3daHHbIE B ONPEACICHHON peyeBOi
CUTYallUH JIEKCUYEeCKHEe HOBOOOPA30BaHUS MPEICTABIISAIOT [T HCCIIeI0BaTeNs 1I€H-
HBIM MaTepual, Ha OCHOBAHUU KOTOPOTO MOXHO CYJIUTh O JINHI'BOKPEAaTUBHBIX CIIO-
COOHOCTSIX SI3BIKOBOM JIMYHOCTU U 00 OCOOCHHOCTSIX CIIOBOTBOPYECKOIO Ipoliecca
B esom» (ITnorHukosa, 2017: 308).

K HOBBIM acnexkTam cCOBpeMEHHOH c10B000Opa30BaTEIbHON HAYKH OTHOCSTCS
JUHTBOKOTHUTUBHBIHN, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN U MparMaTHueCKUi aclieKThl,
npezcTasieHHble B uccnenoBanuax JI.C. Abpocumonoit, T.U. Benaunoii, E.C. Ky-
opsikoBoit, D.I. KymukoBoit u H.O. Ceernuunoii, T.b. Panouns u JI.B. Pauubyp-
ckoit (AbpocumoBa, 2015; Benauna, 1998; Kyopsikosa, 2004; Kynukosa, CBeTiand-
Hasi, 2015; PanOunb, PatmOypckas, 2017; Panounb, Panubypckas, 2018), a Takxke
B KoyuiekTuBHOU ctathe T.b. PanoOuis, JI.B. PauuOypckoii, E.B. 1llenukoBoii,
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H.A. bakny, B.A. Toponkunoii, E.A. )KnanoBoii «ColMOKyIbTypHBIE, TUHTBOKOT -
HUTHUBHBIE U JIMHIBOIPArMaTHUYECKUE ACTIEKThI COBPEMEHHBIX CJI0BOOOPA30BaTEb-
HBIX nporieccoB» (Paxoumns u ap., 2018).

Otpaxas KOTHUTHBHBIE ACTIEKTHI COBPEMEHHBIX JE€PUBALIMOHHBIX [IPOLIECCOB, aB-
TOPBI KOJUIEKTUBHON MOHOTpadu «COIMOKYIBTYpHBIE U JIMHTBOIIPArMaTHYECKHE
aCIeKThl COBPEMEHHBIX CIIOBOOOPA30BATENIbHBIX IMPOIECCOBY MOMYEPKUBAIOT, UTO
«MHHOBAIIMOHHBIE SIBIIEHUSI B PyCCKOM SI3bIKE OITUPAIOTCS HA 3HAYUTEIIBHOE KYJIBTYp-
HO€ Haclie/lie, Ha MOJIENH S3bIKOBOTO OCBOEHMSI IECTBUTENILHOCTH, BEIPAOOTaHHbIE
PYCCKHM SI3BIKOM 3a BEKa CBOEH JTyXOBHOM BOMIOIMIY (COIMOKYIBTYpHBIE. .., 2018: 4).
VIMEHHO «B HOBBIX SIBJICHUSIX COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO CIIOBOOOpAa30BaHMsI HAXOAAT
CBO€ OTPaXCHNE KOTHUTHUBHBIE, KYJIBTYPHBIE U IEHHOCTHBIE TPUOPUTETHI COBPEMEH-
HOTO OOIIIECTBEHHOIO CO3HAHMS, HOBbIE KOMMYHHUKATHBHbIE MOTPEOHOCTHY» COIIHY-
Ma, COLIMOKYNBTYpHbIe peanuu (COuuoKynbTypHBIE. .., 2018: 4-5).

HoBble HOMHUHAIMH — ATO BO3HUKAIOIINE B peUH U 3a()UKCHPOBAHHBIC B OTIPE/Ie-
JIEHHOW CBOEH 4acTH B s3bIKe ()parMEeHThl HAIIMOHAIbHO-KYJIBTYPHOU MaMsATH CO-
BpemenHoi Poccun. Kak ormeuaercs B yueOnoM nocobun «Crieriuduka cCoBpeMeH-
HOTO MEIMITHOTO CIIOBOTBOPYECTBAY», HOBOOOPA30BAHMUS «OTPAKAIOT BHES3BIKOBBIC,
SKCTPATIMHIBUCTUYECKHE TAHHBIE, COOTHOCUMBIE C OIPEIEICHHBIM UCTOPHUYECKUM
MIEPUOJIOM B )KU3HM JIOAEH, UX KYJIbTYPHOU M COI[MAJIBbHONW MPUHAJIEKHOCTHIO.
OHU cOCTaBIAIOT COAEP)KaHUE HALIMOHATIBHOTO CAaMOCO3HAaHUS, SIBJISIOTCS 3HAKO-
BBIMH JJIEMEHTAMU HallMOHAJNBbHOrO MeHTaiutera» (Pauubypckas, CampuinyeBa,
[Iymunosa, 2015: 4).

B uccrnenoBaHusIX HOBBIX JIEKCUKO-CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX SABJICHUH TMpeia-
raercsi KOHLENTYaJIbHOE OCMBICIIEHUE U JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAs HHTEPIIpE-
TaIUsl MHHOBALIMOHHBIX TEHICHLUH B COBPEMEHHOM PYCCKOM CIIOBOOOpPa30BaHUU
«KaK OIpe/ieJICHHBIX (JOPMATOB 3HAHUS O MHUPE, [ICHHOCTHBIX OPUEHTHPOB U pede-
MOBEIEHYECKUX MOJIEJICH B peueBOi MPaKTUKE HOCUTENIEH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
a3b1kay (CoLMOKyIbTypHBIE. .., 2018: 5).

HccnenoBaHne JIEKCHKO-CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MHHOBAIHIA, 3a()MKCHPOBAHHBIX
B JKMBOM pa3roBOpPHON peyH, C y4ETOM KOMMYHHMKATHBHO-KOTHUTHBHOI'O acleKTa
00yCIJIOBHJIO ONMCAaHHE MHTErPAaTUBHONW PEUEeMBICIUTEIBHON MOJIETH CIIOBOIIPOM3-
BOJICTBA — MOJICJIN TMHAMHYECKOH, BBISABIISIONICH MEXaHU3MbI 00pa30BaHUsI HOBOTO
CJIOBa, YTO HaNuIo oTpakeHue B MoHorpaduu JI.U. [TnorHukoBoi «CioBoTBOpUE-
CTBO Kak ()eHOMEH s13bIKOBOM nuHOCTH» (IlmoTHHKOBa, 2003) U npyrux ee pado-
tax ([ImorHukosa, 2017).

B nocnennue gecsATuieTHs aKTyalu3UpPOBAJICS MParMajiMHIBUCTUYECKUN MOJ-
XOJ K (hakTaM si3pIKka M peyd. boiblioe BHUMaHKUE JaHHOMY MOAXOAY YIEJICHO B
kaure b.}O. Hopmana «JIuHrBucTrueckas nparmaruka (Ha MaTepualie pyccKoro u
JPYTUX CIaBSHCKUX SI3bIKOB)». 1o ciioBam aBTOpa, TMHIBUCTUYECKAs ITparMaThka
npezrnoiaraeT u3ydeHue (QyHKIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX €IUHUIl B PEUH: «H3yde-
HUE TOBEJICHUS SA3bIKOBBIX 3HAKOB B PEeaJIbHBIX Mpoleccax kommyHukarmm» (Hop-
MaH, 2009: 8), Bkitoyasi pa3HooOpa3HbIe TPUEMbI PEUCBON UTPHI.

[Tpu mMpoKOM MOHUMAHUM MPArMaTUKH B €€ 00JacTh BKJIIOYAIOTCS BOIIPOCHI
KOTHUIIUU, KOMMYHUKalUu U KynbTypsl. [To muennto O.b. AGakymMoBOH, OTpakeH-
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HOMY B €€ JOKTOpCcKoi auccepraiuu «IlocaoBUUHbIE KOHLIETITH B TAPEMUYECKOM
JUCKYypCe», TAKOE IOHUMaHue ITparMaTuKy NpecTaBIIsgeTcs Hanbosee aeKBaTHbIM
COBPEMEHHOMY TOJIOKEHUIO JIeJl B HayKe O A3bIKE, I7I€ CKJIAIbIBACTCS KOTHUTHUB-
HO-IUCKYpPCHBHAs MapaJiurMa, Tak Kak MparMajJuHIBUCTUKA B TAKOM MOHUMAHHUU
npu3BaHa 0OBEMHUTH COBPEMEHHBIE MCCIIEIOBAHUS B OOJIACTH TEOPUH PEYEBBIX
aKTOB, KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKH U KOHIIENTOJIOTHHU, & TAKXKE JTMHTBOKYJIBTYPOJIO-
MU U TEOPUM KOMMYHHKaluu (AbakymoBa, 2013: 16). Ilparmatuueckas GpyHKIUSA
HOBOOOpPAa30BaHMIA CBsI3aHa C HEMOCPEICTBEHHBIM BO3/ICHICTBHEM Ha aJpecara ¢ I11e-
JIBI0 U3MEHEHUS ero IEHHOCTHO-MHUPOBO33PEHYECKUX YCTAHOBOK, MEHTAJBHBIX U
MIOBEIEHYECKUX AKTOB.

[Iparmarnueckoil yCTaHOBKOW HA BO3IEUCTBUE ONPEAEISETCS OLEHOYHOCTD HO-
BOOOpa30BaHUM, KOTOpasi UMeeT 0co00e MPAaKTUUECKOe 3HAYE€HHUE, MOCKOJIbKY BO3-
JIeCTBHE HAa MAacCOBOE CO3HAaHUE, (POPMHUPOBAHHE CUCTEMBI IIEHHOCTEH HOCUTENEH
sI3pIKA — OJTHU M3 TIIABHBIX liesiell coBpeMeHHbIXx CMU. B psine pabot HOBoOOpa3o-
BaHMsI PaCCMAaTPUBAIOTCS TAKXKE KaK CPEACTBO PEUEBOM arpeccuu, 4To 00yCIOBIEHO
aKTyaJbHBIMU COIIMAJIBHBIMU IIPOLIECCAMU U ONPEEIIAETCS KOMMYHUKATUBHOW CUTY-
aryei, OTHOIIEHUSIMUA MEXIY ToBopsmmM U ciaymatormmM (ITerposa, Panmbypckas,
2011; Parubypckas, Toponkuna, 2015). Kak ormMedaeTcst B KOJUIGKTUBHON MOHOTpa-
¢un «CoIMOoKyIBTYpPHBIE U JIMHTBONPArMaTHYECKUE aCTIeKThl COBPEMEHHBIX CJIOBO-
00pa3oBareNbHbIX MPOLIECCOBY», «arpecCUBHBIE PEUEBbIE TAKTHUKU BBISBISIOT IPO-
TUBOCTOSIHUE HALIMOHAJIBHBIX, PEIMTHO3HBIX, COIMATIBHBIX TPYII U MOJIUTHYECKUX
oOberHEeHMH B coBpeMeHHOM o01iecTBe» (ColmokynsTypHble. .., 2018: 189).

AxTyanu3anysi 4eJI0BE4eCcKoro (pakropa B A3bIKE, BO3pAaCTaHUE JJMYHOCTHOTO Hayaja
MIPOSIBIISICTCS] B YCUJIGHUU UTPOBOM COCTABIISIIOIICH B IEPUBAI[MOHHBIX MTPOLIECCaX.
SI3pIKOBast UTpa paccMaTpuBaeTCsl YIeHbIMH Kak oco0asi ¢opMa JIMHTBOKPEATHUB-
HOTO MBIIUICHHUS, «IIPOSIBJICHHE TBOPYECKON MHUIIMATUBBI TOBOPSIIETO B Pa3HBIX
BHJIax pedeBoit nesreabHoct» ([ pununa, 2013: 23). Ha pyoexe XX—XXI BB. mu-
POKO€ pachpoCTpaHEHUE B pa3HbIX BUAAX PEUEBOM MPAKTHKU TOBOPAILIUX IOJY-
YaeT CI0BOOOpa3oBaTellbHAs UTPa, B TOM YHUCIIE TpaduuecKoe CI0BOOOpa3OBaHHE.
Pa3znuunble mposiBIeHUS CII0BOOOPA30BaTEIbHOM UTPHI HCCIIEYIOTCS B paboTax
JLII. Amupu, C.B. Unsscosoii, M.A. Kponray3sa, T.B. [Tonosoii, JI.B. PamuOyp-
cxoit, H.A. CampbimuueBoit, B.3. CannuxoBa u ap. (Mnbescosa, 2002; WMnbsicona,
2017; Unbscosa, Amupu, 2009; Kponrays, 2010; [Tonora, 2013; Paniubypckasi, Ca-
MbuinueBa, [llymunona, 2015; Cannukos, 2002).

[To-npexxuemy Oosbllioe BHUMaHKE B pabOTax Mo JAEPUBATOJIOIMU U HEOJIOTHH
YIENSETCS UCCIEA0BAaHUIO OCHOBHBIX TEH/IEHIMH CJIOBOTBOPYECTBA B XY/I0XKECTBEH-
HOH peun. OToMy nocBsiiieHs! [ puropsesckue urenust B P PAH, pa6otsr B.H. Bu-
Horpazosoit, . Hedusiesoit, H.A. Huxonunoii, 3.10. IlerpoBoii u np. (Bropsie
rpuropbeBckue urenus, 2018; Bunorpanosa, 2010; Hedusamesa, 2017; Hukonuna,
2015; ITerposa, 2015). K HOBbIM TEHIESHIHSIM OTHOCUTCS UCIIOIB30BaHUE HOBOOO-
pa30BaHUI B MHTEPTEKCTYaTbHOU (DYHKIIMH, POJIb HOBOOOpPA30BaHUI U CIIOBOOOPA-
30BaHUS B 1I€JIOM B Pa3BUTHH OOpa3HbIX Mapajieneil B Xy10)KeCTBEHHbIX TEKCTax,
POJIb OATHYECKOTO CIOBOOOPA30BAaHMUS B MOMOJIHEHNH JIEKCUYECKOTo (OHIa pyc-
CKOTI'O JINTEPATypHOTO s3bIKA U JIP.
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B Beieynomsinytoit Monorpaguu JI.W. I1n0THUKOBOM yKa3bIBaeTCs, YTO Mpe-
CTaBJICHHBII B COBPEMEHHOM JIEpUBATOJIOTHH «PA3HOACIIEKTHBIN MOAXOJ K U3y4e-
HUIO JIEKCUYECKMX HOBOOOPA30BaHMM, 3a()UKCHPOBAHHBIX B JKUBOM pa3roBOPHOM
peuu, B TEKCTaX ra3eTHOM MyOIMIUCTHKH U XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTaX, MO3BOJISET
TOBOPUTh O MHOT000pa3uM M pa3sHOOOpa3uU UX CTPYKTYPHBIX U CEMAHTUUYECKUX
ocobennocrei» (ILmoraukora, 2017: 309).

PazHoacrekTHBIN aHaIN3 JIEKCHUECKUX HOBOOOPA30BaHUM MOCIEIHUX JECITH-
JIETUH MpUBEN YUEHBIX K BBIBOJAM O pa3HOOOpa3uu JAEpUBALMOHHBIX MOJIETIEH HO-
BBIX CJIOB, 00 MX ()yHKLIMOHAJIBbHOH crienuduke, 00 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSIX
CJI0BOOOPA30BaTEIbHOM CUCTEMBI PYCCKOTo si3blka. [1o1oOHBIN aHamM3 «crmocoo-
CTBYET UHTEPIPETALIMH ONIPEIEICHHBIX SBJICHUM NEHCTBUTENBHOCTH U MO3BOJISIET
«TOBOPUTH O TOM, YTO B CEMAHTHUKE U CTPYKTYpE JICKCHYECKUX UHHOBALUI B OIIpe-
JIeICHHOHN CTETeHU MPOsBISIETCs CBOeoOpa3re HAllMOHAIBHON KyJIbTyphl HApOIa»
(ITmotuukona, 2017: 323).

Takum 00pa3om, poccuiickasl ClI0BooOpa3oBareibHas Hayka Hadana XXI Beka
BKJIIOYAET HE TOJIBKO TPaAULIMOHHBIE HAIIPABJICHUS UCCIIE0BAHM, HO U Pa3BUBAET-
Csl B PyCJI€ HOBBIX IapaJUrM COBPEMEHHOI'O HAyYHOT'O 3HAHMS: CHHTE3a CHHXPOH-
HOT'O ¥ JUaXPOHHOI'O MOJXON0B, KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKH, JIUHTBOKYJIBTYPOJIO-
T'MH, TParMaJIMHTBUCTUKH.

ENG

Russian word-formation of the 21st century as one of the topical areas of Rus-
sian linguistics partly reflects the traditional directions of research, partly develops
new trends corresponding to the current state of the world science.

Word-formation as a language subsystem “occupies an important place in the
system of the Russian language. On the one hand, derivational means contribute
to the replenishment of the language lexical structure with new words, <...> the
formation of the lexical meaning of motivated words<...> On the other hand, de-
rivational means promote attributing the motivated words to certain grammatical
classes, categories” (Lopatin, Ulukhanov, 2016: 5).

In this regard, traditionally great attention in the works on word-formation and
morphology is paid to the issues of derivational semantics and the means of ex-
pressing it, to the principles of separation of morphemes and morph identification,
the issues of semantic variation of morphemes, morphonological phenomena in
the structure of words, word-formative structure of derived words (Volohina, Pop-
ova, 2006; Gerd, 2004; Kozinets, 2017; Kotlyarova, Kryukova, Shipitsyna, 2003;
Kopot, 2008; Nikolina, Ratsiburskaya, 2013; Ogoltseva, 2006; Ogoltseva, 2007;
Ratsiburskaya, 2009; Ulukhanov, 2017, etc.).

Appearance of “Dictionary of Word-Formation Affixes of the Modern Russian
Language” by V.V. Lopatin and 1.S. Ulukhanov in 2016 became a great scientific
achievement. “The dictionary gives a complete description of the word-formation
system of the modern Russian language”, and in particular word-formation affixes.
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“The dictionary entries contain information about the values of derivational mor-
phemes, word-formation methods and parts of speech, which employ these mor-
phemes” (Lopatin, Ulukhanov, 2016: 2); specify the productivity degree of affixes,
morphonological transformations of the motivating bases. The dictionary value is
defined by the fact that derivation “is an important element of the language system,
linking vocabulary with grammar, whereas knowledge of derivational means <...>
is the vital link in learning the Russian language as a whole, acquiring its riches”
(Lopatin, Ulukhanov, 2016: 5).

A characteristic feature of the word-building science of the 21st century is a continual
approach to the phenomena of language and speech. The foundations of such ap-
proach were laid in the 20th century in the works of M.V. Panov, E.A. Zemskaya,
and N.A. Janko-Trinitskaya et al. (Zemskaya, 1973; Panov, 1975; Janko-Trinitskaya,
1968), which are devoted to the development of the scale of divisibility of stems
(words). Such a scale made it possible to identify the transition zone between the
divisible and non-divisible stems (words).

At the end of the 20th century, a typology of degrees of word-building motivation
(Zemskaya, 1981; Lopatin, 1975; Ulukhanov, 1992; Ulukhanov, 2008; Shirshov, 1995)
and derivativeness (Shirshov, 1997) began to be developed, which continued into the
21st century (Ermakova, 2015; Sidorova, 2007). “The study of semantic relations be-
tween derivatives and base-words has shown that they are heterogeneous and occupy
a strictly defined place on the motivation scale” (Shirshov, 2004: 5). The types of word-
building motivation correlate with the types of productivity. “Synchronic productivity
is under the pressure of history, it has been developing for a long time, and its diffe-
rent micro-stages have different kinds of consistency. In some word-formative pairs the
relations are transparent, have regularity and productivity, in others — the relations are
darkened as a result of historical changes, they can be regular (or irregular), but at the
synchronic level unproductive. Nevertheless, systemic relations, albeit in a weakened
form, are revealed in the modern language” (Shirshov, 2004: 9).

The study of the specificity of motivational relations and types of productivity is
of great importance for establishing the boundaries of word-building nests.

The word-building nest is one of the complex units of the derivational system
along with such complex units as word-building type, word-building method, word-
building category, word-building chain, word-building paradigm, which are still in
the focus of scientists’ attention.

At the beginning of the 21st century, derivatologists continued their work on the
further development of the theory of words nesting, which appearance occurred in
the second half of the 20th century and is reflected in the writings of A.N. Tikhonov
(1971, 1985), A.L. Shirshov (1999) and other scholars.

The issues of nest typology, boundaries of word-building nests, structure and
semantics of word-building nests, establishment of relations of word-building mo-
tivation between nest members, formal transformations of bases (words) in the nest,
derivational potential of various parts of word-building nests are still relevant (Be-
lyaeva, 2017; Kazak, 2004; Kazak, 2004a; Mikhailova, 2012; Sukhanova, 2005;
Fatkhutdinova, Achayeva, 2014; Khodunova, 2010).
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Emergence of the explanatory word-building dictionary of the Russian language
by A.L. Shirshov became a new achievement of the Russian derivational lexicogra-
phy (Shirshov, 2004), which presents the solution of some problematic issues of the
theory of words nesting: criteria for inclusion of words into a nest (Shirshov, 1996),
the degree of word-formation motivation of words (Ol’shanskii, 1990; Uluhanov,
1992; Shirshov, 1995), the types of derivativeness of words (Shirshov, 1997) within
the framework of the new synchronic-diachronic approach to the phenomena of lan-
guage issued at the end of the 20th century. The dictionary contains the information
not only about the synchronic derivational structure of words, but also about their
word-building history. For the first time in the domestic lexicography the interpreta-
tion of derivative words are constructed in such a way that they correspond to the
word-building structure and the history of the interpreted word.

At the beginning of the XXI century, the diachronic aspect of word formation
was successfully developed. Enlargement of the sources base (the study of funda-
mental historical, etymological and dialectal dictionaries, discovery and publica-
tion of the monuments of the ancient Russian literature) contributed to the new
opportunities for historical derivation development. The works on historical word-
formation incorporate the analysis of the status and prospects of the study of the
historical derivation of the Slavic languages; they also define the foundations of the
historical derivation of the Russian language; describe the advantages of synchron-
ic-diachronic study of the interaction of the facts of the history of language and its
current state. “The acute task of this description is to specify the features of the or-
ganization of the synchronic system of a language, which in the ‘shot form’ reflect
the processes of development of language units or, conversely, do not correspond to
these processes” (Ulukhanov, 2012: 82—83).

In the synchronic-diachronic description of the word-formation system, each
synchronic connection receives a diachronic interpretation. This description can
“present diachronic causes of weakening or rupture of the connection between the
phenomena”, for example, between the words, “composing a large area of ‘semi-
motivated’ words, interim between motivated and non-motivated words” (Ulukha-
nov, 2012: 83). According to the scientists, synchronic-diachronic description of
the word-formation system “will contribute to the detection of unknown patterns
of development and functioning of the word-formation mechanism of the Russian
language” (Ulukhanov, 2012: 101).

A special attention “is paid to the dynamic aspect of modern word-building,
which is reflected in a number of linguistic studies” at the end of the 20th — early
21st centuries (Valgina, 2001; Dmitrieva, 2005; Kad’kalova, 2007; Mineeva, 2017).

In the first decades of the 21st century, the Russian language responding to the
significant civilization challenges of the modern era, demonstrates a significant po-
tential for dynamic development and renewal which reflexes are manifested in the
active processes at all levels of the language system and in all spheres of discursive
implementation of the system capabilities of the language (Radbil’, Ratsiburskaya,
Shchenikova et al., 2018: 4). “Word formation, which acts as a kind of natural labora-
tory for the production, testing, selection and implementation of various innovations
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in the fabric of the language” is at the forefront of rapid innovative trends (Radbil’,
Ratsiburskaya, Shchenikova et al., 2018: 4). Accordingly, the study of neologisms,
lexical and word-formation innovations in various aspects is still relevant.

Traditional structural-semantic aspect is rendered in the research aimed at defin-
ing the derivational structure and development of neologisms, the causes of lin-
guistic and socio-cultural factors in the emergence of neologisms, at identifying
the specifics of their functioning (Denisova, 2008; Izotov, 2017; Kasyanova, 2006;
Namitokova, 2015; Popova, Ratsiburskaya, Gugunava, 2005; Ratsiburskaya, 2015;
Ratsiburskaya, Samylicheva, Shumilova, 2015; Sen’ko, 2007; Stakheeva, 2008;
Ulukhanov, 2008).

The works on neology contain such tendencies manifested in the processes of
creation of new words as the tendency to internationalization and the tendency to
democratization. The trend towards internationalization reflects the global influ-
ence of English on Russian and other European languages, which is manifested in
the activation of affixes of an international character, in the use of foreign word-for-
mation models, in the involvement of new borrowed words in the derivational pro-
cesses. The trend towards democratization reflects the activation of word-formation
means, methods and models characteristic of colloquial speech, as well as the active
involvement of stylistically degraded words in derivational processes.

Neologisms show how the derivational mechanism, the word-formation system
respond to the current socio-political processes. According to the scientists, mainly
the factors of socio-cultural nature determine growth of productivity of some word-
formative types and models and lead to decreasing in the activity of others at this
stage of development of the Russian language (Ratsiburskaya, Samylicheva, Shu-
milova, 2015).

Neologisms do not only reveal the essence of word-formation processes, do not
only demonstrate what events and facts are relevant for the society, but also serve
as “a powerful tool of expressivization of the text, contributing not only to the actu-
alization of its separate fragments, but also to strengthening the subjective, author’s
idea in modern mass media” (Ratsiburskaya, 2003; Ratsiburskaya, 2017; Samyli-
cheva, 2011; Ratsiburskaya, Toropkina, 2016).

Neologisms are regarded through the prism of linguistic personality in the works
of the early 21st century (Plotnikova, 2003). Word creation is considered to be
a phenomenon of linguistic personality, one of the manifestations of the creative
individuality of the author. In “anthropocentrically-oriented” linguistics, a person
is treated as an active creator of the language, where the creative activity is one of
the manifestations of his speech activity. “...the creative characteristics of an indi-
vidual are largely reflected in the choice and creation of words. Lexical neologisms
created in a certain speech situation represent valuable material for the researcher,
on the basis of which it is possible to judge the linguistic and creative abilities of
a linguistic personality and the peculiarities of the word-making process as a whole”
(Plotnikova, 2017: 308).

New derivational aspects of modern science comprise linguo-cognitive, linguo-
cultural and pragmatic aspects (Abrosimova, 2015; Vendina, 1998; Kulikova, Svet-
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lichnaya, 2015; Kubryakova, 2004; Radbil, Ratsiburskaya, 2017; Radbil, Ratsibur-
skaya, 2018; Radbil et al., 2018).

Reflecting the cognitive aspects of modern derivational processes, the resear-
chers note that “innovative phenomena in the Russian language are based on a sig-
nificant cultural heritage, on the models of language development of reality deve-
loped by the Russian language over the centuries of its spiritual evolution” (Rad-
bil’, Ratsiburskaya, Shchenikova et al., 2018: 4).

It is “in the new phenomena of modern Russian word formation that cogni-
tive, cultural and value priorities of modern social consciousness, new communica-
tive needs” of society, socio-cultural realities are reflected (Radbil’, Ratsiburskaya,
Shchenikova et al., 2018: 4-5).

New nominations are the fragments of national and cultural memory of modern
Russia that appear in speech and are recorded in a certain part of the language.
“They reflect extralinguistic data, correlated with a certain historical period in the
life of people, their cultural and social affiliation. They form the content of national
identity being significant elements of national mentality” (Ratsiburskaya, Samyli-
cheva, Shumilova, 2015: 4).

Conceptual understanding and linguo-culturological interpretation of innovative
trends in modern Russian word-formation “as certain formats of knowledge about
the world, value orientations and speech-science models in the speech practice of the
modern Russian language speakers” are proposed in the research of new lexical and
word-formation phenomena (Radbil’, Ratsiburskaya, Shchenikova et al., 2018: 5).

The study of lexical and word-formation innovations recorded in live colloquial
speech, taking into account the communicative and cognitive aspect, led to the de-
scription of the integrative speech-making model of word production — a dynamic
model that reveals the mechanisms of a new word formation (Plotnikova, 2017).

In recent decades, the pragmalinguistic approach to the facts of language and
speech has been updated. Linguistic pragmatics involves the study of language
units functioning in speech: “the study of the behavior of language signs in real
communication processes” (Norman, 2009: 8), including a variety of techniques of
language games.

Cognition, communication and culture are included in its field under a broad
understanding of pragmatics. This understanding of pragmatics seems to be the most
adequate to the current state of linguistics, where the cognitive-discursive paradigm
is formed, since pragmalinguistics in this understanding is designed to combine
modern research in the field of the theory of speech acts, cognitive linguistics and
conceptology, as well as cultural linguistics and communication theory (Abaku-
mova, 2013: 16). The pragmatic function of neologisms is connected with the direct
impact on the addressee in order to change his value worldview settings, mental and
behavioral acts.

The evaluativeness of neologisms is determined by pragmatic attitude to the im-
pact, which is of particular pragmatic importance, since the impact on mass con-
sciousness, the formation of native speakers’ system of values is one of the main goals
of modern media. In a number of works, neologisms are also considered as a means of
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speech aggression, which takes place due to acute social processes and is determined
by communicative situation, the relationship between the speaker and the listener.
“Aggressive verbal tactics reveal the confrontation of ethnic, religious, social groups
and political associations in modern society” (Radbil’, Ratsiburskaya, Shchenikova et
al., 2018: 189; Petrova, Ratsiburskaya, 2011; Ratsiburskaya, Toropkina, 2015).

The actualization of the human factor in the language, the increase of the per-
sonal principle is manifested in strengthening game component in derivational pro-
cesses. Language game is considered as a particular form of linguistic and creative
thinking, “display of creative initiative of the speaker in different types of speech
activity” (Gridina, 2013: 23). At the turn of 20-21 centuries, word-formation game,
including graphic word-formation, became widespread in different types of speech
(I’yasova, 2002; II’yasova, 2017; I1’yasova, Amiri, 2009; Popova, 2013; Ratsibur-
skaya, Samylicheva, Shumilova, 2015; Sannikov, 2002).

Much attention in the works on derivatology and neology is still paid to the study
of main trends in word creation in artistic speech (Vtorye grigor’evskie chteniya,
2018; Neflyasheva, 2017; Nikolina, 2015; Petrova, 2015). New trends include the
use of neologisms in intertextual function, the role of neologisms and word-forma-
tion in general in developing figurative parallels in literary texts.

Presented in modern derivatology ““a multi-aspect approach to the study of lexi-
cal neologisms recorded in live colloquial speech, in the texts of newspapers and
literary texts, allows us to talk about the multiformity and diversity of their struc-
tural and semantic features” (Plotnikova, 2017: 309).

The multi-aspect analysis of lexical neologisms of recent decades has led scien-
tists to conclusions about the diversity of derivational models of new words, their
functional specificity, the basic laws of the word-formation system of the Russian
language. Such an analysis “contributes to the interpretation of certain phenomena
of reality”” and allows “to say that the semantics and structure of lexical innovations
to a certain extent manifest the originality of the national culture of people” (Plot-
nikova, 2017: 323).

Hereby, the Russian word-formation science at the beginning of the 21st century
includes not only traditional areas of research, but also develops the synthesis of
synchronic and diachronic approaches, cognitive linguistics, cultural linguistics,
pragmalinguistics in line with new paradigms of modern scientific knowledge.
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